
 

  

 

 OSOBITNÉ DOJEDNANIA PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA 
ŠKODU SPÔSOBENÚ ČLENMI ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV 

SPOLOČNOSTI ODZ-D&O/2501  
platné od 01.01.2025   
 

Článok 1  
Úvodné ustanovenie  

Pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi štatutárnych orgánov spoločnosti, 
ktoré uzaviera Union poisťovňa, a. s. (ďalej len „poisťovateľ“), platia ustanovenia Občianskeho 
zákonníka, príslušné právne predpisy, Všeobecné poistné podmienky poistenia majetku a zodpovednosti 
za škodu pre podnikateľské subjekty VPPMZ/0922 (ďalej len „VPPMZ“) a tieto Osobitné dojednania ODZ-
D&O/2501 (ďalej len „ODZ-D&O“) a poistná zmluva.  
 

Článok 2  
Výklad pojmov  

Pre účely poistenia podľa týchto ODZ-D&O platí okrem pojmov uvedených vo VPPMZ aj nižšie uvedený 
výklad pojmov. V prípade, že v týchto ODZ-D&O je definícia pojmu iná ako vo VPPMZ, má na účely tohto 
poistenia prednosť definícia uvedená v týchto ODZ-D&O. 
1. Cestovné náklady – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky na jednu spiatočnú 

cestu poistenej osoby a jej manžela/manželky alebo partnera/partnerky a ich detí do 18. roku života 
vynaložené v priamej súvislosti s účasťou na súdnom konaní. 

2. Dátum retroaktivity – je dátum dojednaný v poistnej zmluve, kedy najskôr v minulosti mohlo dôjsť k 
porušeniu povinností poisteného, aby takéto porušenie povinností mohlo byť považované za príčinu 
vzniku nároku, ktorý je krytý týmto poistením. Za dátum retroaktivity, ak tento v poistnej zmluve nie je 
dojednaný, sa považuje:  

a) u poistníka dátum založenia spoločnosti, 
b) pre dcérsku spoločnosť nadobudnutú poistníkom pred dojednaním poistenia dátum založenia tejto 

spoločnosti.  
3. Dcérska spoločnosť – právnická osoba, v ktorej poistník má podiel na hlasovacích právach alebo 

majetkový podiel, ktoré umožňujú zvoliť väčšinu v predstavenstve alebo v inom obdobnom výkonnom 
alebo štatutárnom orgáne právnickej osoby. Na právo na náhradu škody vznesené proti poistenému 
pôsobiacemu v dcérskej spoločnosti sa toto poistenie vzťahuje, len pokiaľ k porušeniu povinností 
došlo v dobe, kedy táto obchodná spoločnosť bola dcérskou spoločnosťou poistníka. 

Za dátum založenia dcérskej spoločnosti sa považuje deň, kedy dcérska spoločnosť nadobudla 
právnu subjektivitu. Za dátum získania dcérskej spoločnosti sa považuje dátum prevodu práv k 
majetku alebo dátum prevodu úhradou (closing) alebo dátum skutočnej zmeny riadenia či prevzatia 
kontroly, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane neskôr. V prípade ak poistník svoj podiel v dcérskej 
spoločnosti prevedie, alebo dcérska spoločnosť zanikne, bude sa poistenie vo vzťahu k tejto dcérskej 
spoločnosti vzťahovať výhradne k porušeniu povinností, ku ktorému došlo do okamihu prevodu 
podielu alebo zániku dcérskej spoločnosti, ak nastalo počas doby poistenia alebo rozšírenej doby 
možnosti oznámenia nároku. 

Dcérska spoločnosť založená alebo získaná počas doby trvania poistenia, bude poistením krytá dňom 
jej založenia alebo získania poistníkom. 

Pre dcérske spoločnosti, ktoré existujú v okamihu dojednania poistenia, sa poistenie vzťahuje 
len za predpokladu, že tieto boli výslovne uvedené v poistnej zmluve. 

4. Finančná inštitúcia – banka, peňažný ústav, leasingová spoločnosť, správca aktív alebo investičných 
fondov, investičná spoločnosť, sprostredkovateľ investičných služieb, obchodník s cennými papiermi 
alebo komoditami, spoločnosti zaoberajúce sa alternatívnym investovaním (private equity, hedge 
fondy, nehnuteľnosti a pod.) bez ohľadu na veľkosť alebo obrat, ale aj poisťovňa, zaisťovňa, finanční 
agenti a finanční poradcovia, alebo ďalšie spoločnosti ktorých činnosť je podobná s činnosťou 
spoločností uvedených v tomto bode. Finančnou inštitúciou sa rozumie aj akýkoľvek subjekt 
podliehajúci orgánu, ktorý vykonáva dozor nad finančným trhom, investičné spoločnosti, poisťovací 
makléri či agenti. 

5. Hrubá nedbanlivosť – konanie alebo opomenutie konania, kedy poistený zjavne musel vedieť, že 
môže škodu spôsobiť, ale bez primeraných dôvodov sa spoliehal, že škodu nespôsobí. 
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6. Iné náklady –  

a) náklady na externých daňových poradcov, audítorov, znalcov a konzultantov, ak je to potrebné pri 
príprave obrany poisteného voči uplatnenému nároku; 

b) náklady na poradcov na cudzie právo, pôsobiacich v inej jurisdikcii pod podmienkou, že vznesený 
nárok je uplatnený podľa inej jurisdikcie ako je krajina sídla spoločnosti; 

c) iné náklady vynaložené poisteným pri zmierňovaní škody, resp. pri nesení vzniknutého nároku, 
ktorý sa vzťahuje k údajnému porušeniu povinností alebo k porušeniu práv zamestnancov 
s výnimkou prípadu, kedy tieto náklady presiahnu výšku škody, pričom dôkazné bremeno o tom, či 
uplatnenie nároku bezprostredne hrozí a takýto nárok by bol poistnou udalosťou, nesie poistený; 

d) náklady na vyšetrovanie. 
7. Konanie o vydaní osoby (extradícia) – znamená: 

a) žiadosť o vydanie poisteného do iného štátu a ďalšie opatrenia súvisiace s takouto žiadosťou podľa 
príslušných trestnoprávnych predpisov, európsky alebo medzinárodný zatýkací rozkaz vydaný na 
poisteného, alebo iné obdobné opatrenia a konania o nich, 

b) akékoľvek súvisiace opravné prostriedky alebo iné konania vrátane žaloby na Európskom súde pre 
ľudské práva, 

c) obdobné opatrenia a konania ako sú uvedené v písm. a) a b) tohto bodu podľa iných právnych 
poriadkov. 

8. Konanie proti majetku a osobnej slobode – akékoľvek konanie, ktoré vedie alebo môže viesť k: 

a) obmedzeniu alebo zbaveniu vlastníckych práv k majetku poisteného; 
b) dočasnému alebo trvalému znemožneniu výkonu funkcie poisteného; 
c) obmedzeniu alebo zbaveniu osobnej slobody poisteného. 

9. Náklady insolvenčného konania – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky 
vynaložené poisteným na prípravu na akékoľvek formálne alebo oficiálne konanie insolvenčného 
správcu, majetkového správcu (dobrovoľného alebo núteného), likvidátora alebo inej osoby v 
obdobnom postavení podľa príslušných právnych predpisov, vrátane účasti na takomto konaní.  

10. Náklady na obstaranie peňažnej záruky (kaucie) v súdnom konaní – primerané, účelné a 
nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným na obstaranie peňažnej záruky alebo 
iného obdobného finančného inštitútu vo výške stanovenej súdom, ktorým sa zaisťuje prípadný 
záväzok poistenej osoby. Z poistenia sa nehradí samotná peňažná záruka (kaucia) alebo obdobný 
finančný inštitút. 

11. Náklady na osobné potreby v súvislosti so zabavením majetku – primerané, účelné a nevyhnutné 
náklady, poplatky a výdavky poisteného na osobné a rodinné potreby na: 

a) školné, 
b) bývanie, 
c) energie, 
d) telefón, internet, 
e) súkromné poistenie (životné, úrazové a pre prípad choroby), ktoré je hradené výlučne poisteným.  

Podmienkami úhrady takýchto nákladov je: 
I. právoplatné súdne rozhodnutie o zákaze disponovať s osobným nehnuteľným a/ alebo hnuteľným 

majetkom poisteného, 
II. že zmluva s poskytovateľom služieb podľa písm. a) až e) tohto bodu bola uzatvorená ešte pred 

vydaním právoplatného rozhodnutia o zákaze disponovať hnuteľným alebo nehnuteľným 
majetkom poisteného a 

III. vyčerpanie peňažných prostriedkov nepostihnutých právoplatným rozhodnutím o zákaze 
disponovať s osobným hnuteľným  a / alebo nehnuteľným majetkom.  

Tieto náklady sú hradené priamo poskytovateľovi služby podľa písm. a) až e) tohto bodu od 30 dní po 
ohlásení právoplatného súdneho rozhodnutia o zákaze disponovať s osobným hnuteľným  a / alebo 
nehnuteľným majetkom, najviac však po dobu 12 mesiacov alebo do vyčerpania dojednaného limitu 
poistného plnenia. 

12. Náklady na právnu ochranu – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky 
vynaložené poisteným ako: 

a) náklady obhajoby poisteného v prípravnom konaní a pred súdom v trestnom konaní vedenom proti 
nemu, ak v rámci trestného konania bol uplatnený nárok na náhradu škody; 

b) trovy občianskeho súdneho konania o náhrade škody , ak toto konanie bolo potrebné na zistenie 
zodpovednosti za škodu poisteného alebo výšky poistného plnenia poisťovateľa, pokiaľ je poistený 
povinný ich uhradiť (znášať); 
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c) náklady právneho zastúpenia poistného vzniknuté v súvislosti s mimosúdnym prerokovaním 
uplatneného nároku na náhradu škody.  

13. Náklady na právnu ochranu v konaní proti majetku a osobnej slobode – primerané, účelné a 
nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným z dôvodu konaní o obmedzení 
majetkových práv a osobnej slobody poisteného, ak tieto konania súvisia s výkonom funkcie 
poisteného. 

14. Náklady na právnu ochranu v súvislosti so škodou na majetku alebo v súvislosti so škodou na 
zdraví, vrátane nákladov v súvislosti s konaním pri usmrtení z hrubej nedbanlivosti – primerané, 
účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným v súvislosti s nárokom na 
náhradu škody na majetku a pri nárokoch na náhradu škody na zdraví a živote, konkrétne na právnu 
ochranu v súvislosti s nárokom na náhradu škody vzťahujúcej sa k porušeniu práv zamestnancov a 
na právnu ochranu v súvislosti s nárokom týkajúcim sa porušenia predpisov na bezpečnosť a ochranu 
zdravia, vrátane regresných nárokov zdravotných poisťovní. 

15. Náklady na psychologickú pomoc – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky 
vynaložené poisteným na odbornú pomoc psychológa, psychoterapeuta alebo iného odborníka z 
oblasti zvládania stresu, ktorý sa u poisteného objavil ako následok uplatneného nároku krytým týmto 
poistením. Tieto náklady sú kryté nad rámec akéhokoľvek iného poistenia (verejného alebo 
súkromného) kryjúceho obdobné náklady. 

16. Náklady na styk s verejnosťou a zachovanie dobrého mena – primerané, účelné a nevyhnutné 
náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným v oblasti styku s verejnosťou, za účelom 
minimalizovania následkov ujmy na dobrom mene, ktoré vznikli poistenému v súvislosti s uplatneným 
nárokom krytým týmto poistením. 

17. Náklady na účasť na súdnom konaní, vrátane cestovných nákladov – primerané, účelné a 
nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným, ktoré sú vyvolané jeho povinnou 
účasťou na súdnom konaní alebo na vyšetrovaní úradným orgánom, za predpokladu, že strata na 
zárobku a ani iné náklady neboli poistenému nahradené spoločnosťou alebo priznané súdom alebo 
úradným orgánom.  

18. Náklady na vyšetrovanie – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené 
poisteným v súvislosti s vyšetrovaním uplatneného nároku krytým týmto poistením. Náklady na 
vyšetrovanie nezahŕňajú mzdy, platy alebo iné odmeny poisteného alebo zamestnancov spoločnosti. 
Vyšetrovaním sa rozumie oficiálne vyšetrovanie, šetrenie, skúmanie alebo kontrola záležitostí 
spoločnosti, ktoré je vykonávané osobou alebo inštitúciou právne splnomocnenou vykonávať takéto 
úkony (orgán verejnej moci) a  

a) poistený je povinný sa ho zúčastniť alebo  

b) zahŕňa konanie poisteného v spoločnosti. 

19. Náklady v súvislosti s preverením požiadavky spoločníka (derivatívne konanie) – primerané, 
účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným na prípravu obrany v 
súvislosti s preverením požiadavky spoločníka vo vzťahu k poistenému. Požiadavkou spoločníka (inak 
aj derivatívnym konaním) sa rozumie súdne konanie alebo návrh na súdne konanie, ktorý voči členovi 
orgánu uplatnil za spoločnosť ktorýkoľvek zo spoločníkov alebo akcionárov. 

20. Náklady v súvislosti s vydávacím konaním (extradíciou) – primerané, účelné a nevyhnutné 
náklady, poplatky a výdavky vynaložené poisteným, ktoré súvisia s konaním o vydaní osoby 
(extradíciou). 

21. Náklady v súvislosti so zásahmi regulačného orgánu – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, 
poplatky a výdavky vynaložené poisteným za účelom zastupovania poisteného právnymi zástupcami 
alebo na prípravu správy alebo odpovedi regulačnému orgánu v súvislosti so zásahom regulačného 
orgánu.  

22. Nárok – znamená: 
a) akákoľvek písomná požiadavka voči poistenému od akejkoľvek fyzickej alebo právnickej osoby, 

ktorá požaduje alebo naznačuje zámer požadovať od poisteného náhradu škody za akéhokoľvek 
porušenie povinností alebo porušenie práv zamestnancov alebo protiprávne konanie poisteného, 
alebo 

b) požiadavka fyzickej alebo právnickej osoby týkajúca sa akéhokoľvek porušenia povinností 
poistného, vznesená proti poistenému v rámci  trestného alebo občianskeho súdneho konania 
alebo arbitrážneho konania, alebo 
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c) požiadavka fyzickej alebo právnickej osoby týkajúca sa akéhokoľvek porušenia povinností 
poistného, vznesená proti poistenému v rámci  v rámci správneho konania alebo administratívneho 
konania alebo šetrenia voči poistenému, alebo 

d) akékoľvek správne konanie alebo úradné konanie alebo šetrenie voči spoločnosti, týkajúce sa 
akéhokoľvek porušenia povinností poisteným.  

Za jeden nárok bude považované akékoľvek množstvo nárokov voči poistenému/ým, ktoré vyplývajú 
alebo sú spojené s jedným porušením povinností alebo sériou rovnakých, podobných alebo stále 
prebiehajúcich porušení povinností, ktoré vyplývajú z jednej a tej istej situácie a sú časovo, 
ekonomicky alebo právne prepojené. Za dátum uplatnenia všetkých takýchto nárokov bude 
považovaný dátum uplatnenia prvého z týchto nárokov a všetky takéto nároky budú prislúchať k 
poistnému obdobiu, počas ktorého bol uplatnený prvý z týchto nárokov.  

23. Nárok súvisiaci s cennými papiermi – sa rozumie:  
a) písomné uplatnenie práva na náhradu škody voči poistenému alebo spoločnosti, 

b) začatie občianskoprávneho, správneho, trestného konania proti poistenému alebo spoločnosti, 
založené na porušení povinností vyplývajúcich z právnych predpisov, pravidiel alebo regulácií 
upravujúcich cenné papiere, pokiaľ takéto právo bolo uplatnené alebo konanie iniciované: 

I. skutočným alebo potencionálnym majiteľom cenných papierov spoločnosti v súvislosti s 
nákupom, predajom alebo ponukou nákupu alebo predaja cenných papierov spoločnosti, 

II. majiteľom cenných papierov spoločností v súvislosti so záujmom tohto majiteľa na týchto 
cenných papieroch,  

III. v mene spoločnosti majiteľom alebo držiteľom cenných papierov spoločnosti (derivatívny nárok 
spoločníka).  

Nárokom súvisiacim s cennými papiermi však nie je akýkoľvek nárok uplatnený zamestnancom 
spoločnosti alebo členom akéhokoľvek orgánu spoločnosti. Za nárok súvisiaci s cennými papiermi sa 
nepovažuje ani nárok uplatnený poisteným vyplývajúci z, založený na, alebo súvisiaci so stratou na 
výnosoch, alebo nemožnosti tieto výnosy dosiahnuť či realizovať z cenných papierov (vrátane 
cenného papiera oprávňujúceho jeho majiteľa k predaju alebo kúpe podkladového aktíva/ warrants/ 
alebo opcií. 

24. Neodkladné náklady – primerané, účelné a nevyhnutné náklady, poplatky a výdavky poisteného 
alebo vynaložené v jeho mene na: 

- právnu ochranu,  
- na vyšetrovanie,  
- v súvislosti so zásahom regulačného orgánu, 
- v súvislosti so stíhaním a s konaním proti majetku a osobnej slobode, 
- v súvislosti s vydávacím konaním (extradíciou),  
kedy z objektívnych dôvodov nemohol byť vyžiadaný predchádzajúci písomný súhlas poisťovateľa. 
Poisťovateľ takýto súhlas udelí spätne pod podmienkou, že o udelenie súhlasu bolo požiadané do 14 
dní od vynaloženia prvého z týchto nákladov.  

25. Uplatnenie nároku – úkon voči poistenému alebo spoločnosti, ktorým fyzická alebo právnická osoba 
požaduje náhradu škody. Akýkoľvek počet nárokov uplatnených voči poistenému alebo spoločnosti, 
ktoré vyplývajú alebo sú spojené s jedným konaním, opomenutím, zanedbaním bude považovaný za 
jeden nárok.  

26. Poistník – právnická osoba, ktorá uzavrela s poisťovateľom poistnú zmluvu. 

27. Poistený – fyzická osoba, ktorá najskôr od dátumu retroaktivity a počas trvania poistenia bola, je 
alebo bude: 

a) člen predstavenstva spoločnosti, člen dozornej rady spoločnosti, konateľ spoločnosti, člen 
kontrolnej komisie spoločnosti, prokurista spoločnosti, komplementár komanditnej spoločnosti 
alebo ekvivalentná pozícia v zmysle práva iných krajín, ako je právo Slovenskej republiky; 

b) zamestnanec spoločnosti, ktorý  

I. v zmysle pracovnej zmluvy vykonáva manažérsku alebo riadiacu funkciu, pokiaľ nárok 
uplatnený voči zamestnancovi vyplýva z porušenia povinností vyplývajúcich z druhu práce 
dojednanej v pracovnej zmluve alebo náplne práce takéhoto zamestnanca; 

II. ktorýkoľvek zamestnanec spoločnosti, ktorý je menovaný v nároku uplatnenom voči členovi 
orgánu spoločnosti; 

c) manžel/manželka, druh/družka, zákonný zástupca alebo dedič osôb spadajúcich pod písm. a) a b) 
tohto bodu v prípadoch, keď je nárok voči nim oprávnene uplatnený z dôvodu spoločného 
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vlastníctva alebo držby majetku. Poistením nie je kryté porušenie povinností spôsobené týmito 
osobami. 

28. Porušenie povinnosti – skutočné alebo údajné konanie alebo opomenutie konania toho, čo malo byť 
v súlade s právom vykonané, v dôsledku ktorého bol uplatnený nárok na náhradu škody proti 
poistenému. Povinnosť môže vyplývať zo všeobecne záväzných právnych predpisov (zákony, 
nariadenia vlády a vyhlášky), zo súkromnoprávnych úkonov (napr. zmluvy, zakladateľské dokumenty 
spoločnosti), alebo iných normatívnych aktov (stanovy právnických osôb, interné bezpečnostné 
predpisy a pod.). 

29. Porušenie práv zamestnancov – znamená: 

a) neplatné skončenie pracovnoprávneho pomeru, 
b) porušenie princípu rovnakého zaobchádzania v otázkach prístupu k zamestnaniu alebo možnosti 

pracovného postupu alebo zmien pracovnoprávneho pomeru, 
c) obťažovanie akéhokoľvek druhu, 
d) zásah do osobnostných práv zamestnanca. 

30. Poškodený – osoba odlišná od poisteného, ktorej v dôsledku poistnej udalosti vznikne právo na 
poistné plnenie. Poškodený môže byť aj spoločnosť. 

31. Rozšírená doba možnosti oznámenia nároku – dodatočné obdobie nasledujúce po skončení doby 
trvania poistenia, počas ktorého môže poistený a/alebo poistník zistiť okolnosti vedúce k nároku na 
náhradu škody a oznámiť ich poisťovateľovi.  

Poistenému však právo na rozšírenú dobu možnosti oznámenia nároku nevznikne, ak:  
a) došlo k transakcii, 
b) poistník uzavrel poistnú zmluvu proti obdobnému poistenému riziku u iného poisťovateľa. 

32. Spoločnosť – právnická osoba, ktorá s poisťovateľom uzavrela poistnú zmluvu ako poistník a jej 
dcérske spoločnosti, na ktoré sa poistenie vzťahuje. 

33. Sublimit – časť poistnej sumy dohodnutá v poistnej zmluve ako maximálny limit plnenia pre jednu a 
všetky poistné udalosti, na ktoré sa sublimit v poistnej zmluve dohodol. Plnenie poisťovateľa pri jednej 
poistnej udalosti vrátane škody, pre ktorú bol sublimit dohodnutý, nesmie presiahnuť poistnú sumu 
uvedenú v poistnej zmluve. Sublimit nezvyšuje poistnú sumu dojednanú v poistnej zmluve.  

34. Škoda – znamená akékoľvek peňažné plnenie, ktoré musí poistený v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov zaplatiť podľa právoplatného rozhodnutia alebo peňažné plnenie zaplatené na 
základe písomne uplatneného nároku na náhradu škody v rozsahu, za ktorý poistený zodpovedá 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. Škoda nezahŕňa pokuty, penále, exemplárne a 
peňažné tresty a iné sankcie uložené v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov priamo 
poistenému, dane, ani žiadne škody, uložené poškodenému, alebo poistenému, ktoré sú v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov nepoistiteľné. Poistením sú však kryté nároky voči 
poistenému vyplývajúce z pokút, penále, resp. iných sankcií uložených v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov spoločnosti alebo tretej osobe v dôsledku porušenia povinností 
poisteného.  

35. Škoda na veci – fyzické poškodenie hmotnej veci vrátane následnej majetkovej ujmy alebo ušlého 
zisku vyplývajúcich zo straty funkčnosti alebo možnosti používať poškodenú vec. Za škodu na veci sa 
považuje aj strata, odcudzenie a krádež. 

36. Škoda na zdraví – akékoľvek poškodenie telesnej integrity osôb, vrátane choroby, alebo usmrtenia. 
37. Transakciou – sa rozumie niektorá z nasledujúcich udalostí: 

a) poistník sa zlúči alebo splynie s inou právnickou osobou a poistník sa týmto nestane nástupníckou 
spoločnosťou, alebo predá svoje aktíva, resp. ich väčšinu inej osobe alebo osobám konajúcim v 
zhode, 

b) akákoľvek tretia osoba alebo osoby získajú väčšinu hlasovacích práv na valných zhromaždeniach 
spoločnosti, alebo akákoľvek osoba alebo osoby získajú väčšinu v predstavenstve, alebo inom 
ekvivalentom štatutárnom orgáne poistníka, 

c) vstup poistníka do likvidácie, vznik platobnej neschopnosti, nútenej správy, vyhlásenie konkurzu 
alebo povolenie reštrukturalizácie alebo vyrovnania. 

38. Ušlý zisk – preukázaná škoda vyjadrená v peniazoch, spočívajúca v tom, že poškodený v dôsledku 
škodovej udalosti nedosiahne rozmnoženie majetkových hodnôt, ktoré sa dalo očakávať, keby nebolo 
došlo k vzniku škody.  

39. Úmyselné konanie – úmyselné konanie alebo úmyselné opomenutie konania poisteného alebo iných 
osôb, ktoré poistený použil na výkon svojej činnosti; ak ide o dodanie vecí alebo prác, považuje sa 
konanie za úmyselne aj vtedy, keď poistený v čase keď veci dodal, alebo keď práce odovzdal o vadách 
týchto vecí alebo prác vedel.  
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40. Zamestnanec – fyzická osoba, ktorá v súčasnosti, v minulosti alebo v budúcnosti, vykonáva závislú 
prácu v pracovnoprávnych vzťahoch a v obdobných pracovných vzťahoch pre spoločnosť. 
Zamestnancom nie je člen orgánu spoločnosti.  

41. Zásah regulačného orgánu – znamená: 
a) doručenie formálneho oznámenia v písomnej podobe orgánu verejnej moci poistenému v dobe 

trvania poistenia, pokiaľ toto oznámenie právne vynucuje na poistenom vypracovanie alebo 
predloženie dokumentov orgánu verejnej moci, zodpovedania otázok orgánu verejnej moci, alebo 
účasť na výsluchu, konanie s týmto orgánom; 

b) inšpekciu, návštevu alebo kontrolu orgánu verejnej moci v priestoroch spoločnosti, ktorá sa 
uskutočnila počas doby trvania poistenia a počas ktorej došlo k predloženiu, revízii, obstaraniu 
kópií alebo zabaveniu dokumentov alebo k výsluchu poisteného; 

c) verejné oznámenie vzťahujúce sa ku skutočnostiam uvedeným v predchádzajúcom bode. 
42. Poškodenie životného prostredia – spôsobené napríklad v dôsledku vykládky, rozptylu, vypustenia 

alebo úniku výparov, pár, sadzí, dymu, kyselín, žieravín, chemikálií, jedovatých kvapalín a plynov, 
odpadových látok alebo znečisťujúcich látok do zeme, atmosféry alebo do akéhokoľvek vodného toku, 
vodnej nádrže alebo vodného zdroja, monitorovania, poradenstva alebo akéhokoľvek posudzovanie 
ktorejkoľvek zložky životného prostredia alebo vplyvov na životné prostredie.  
 

 Článok 3  
Predmet poistenia 

1. Predmetom poistenia je zodpovednosť poisteného za škodu spôsobenú poškodenému porušením 
povinnosti poisteného alebo porušením práv zamestnancov spoločnosti v priamej súvislosti s 
výkonom činnosti poisteného ako člena orgánu spoločnosti, ak za takú škodu poistený zodpovedá na 
základe všeobecne záväzných právnych predpisov.  

2. Predmetom poistenia sú aj náklady poisteného uvedené v čl. 4 týchto ODZ-D&O. 
 

Článok 4  
Rozsah poistenia  

1. Poistený má právo, aby poisťovateľ za neho uhradil: 

a) škody spôsobené priamo spoločnosti, 

b) škody spôsobené tretej osobe, ktoré musela spoločnosť vyplatiť za poisteného, s výnimkou 
prípadov, kedy spoločnosť vyplatila odškodnenie poškodenému za poisteného bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu poisťovateľa. 

2. Poistený má právo, aby po predchádzajúcom písomnom súhlase poisťovateľa tento za neho uhradil: 

a) náklady na styk s verejnosťou a zachovanie dobrého mena, 

b) náklady na právnu ochranu, 

c) náklady  na právnu ochranu v súvislosti so škodou na majetku alebo v súvislosti so škodou na 
zdraví, vrátane nákladov v súvislosti s konaním pri usmrtení z hrubej nedbanlivosti, 

d) náklady na právnu ochranu v konaní proti majetku a osobnej slobode, 

e) náklady v súvislosti s vydávacím konaním (extradíciou), 

f) náklady v súvislosti s preverením požiadavky spoločníka (derivatívne konanie), 

g) náklady v súvislosti so zásahmi regulačného orgánu, 

h) náklady na účasť na súdnom konaní, vrátane cestovných nákladov, 

i) náklady na osobné potreby v súvislosti so zabavením majetku, 

j) náklady na obstaranie peňažnej záruky v súdnom konaní, 

k) náklady insolvenčného konania, 

l) náklady na psychologickú pomoc, 

m) iné náklady, 

n) neodkladné náklady. 

Predpokladom úhrady nákladov podľa písm. a) až n) tohto ods. je, že skutočnosti, ktoré sú predmetom 
konania, môžu dôvodne spôsobiť vznesenie uplatnenie nároku voči poistenému.   

3. Poistením nie sú kryté dcérske spoločnosti, ktorých akcie sú verejne obchodovateľné a dcérske 
spoločnosti, ktoré sú finančnými inštitúciami. 
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Článok 5  

Vylúčenia z poistenia  
1. Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť za škodu vyplývajúcu z nároku uplatneného voči 

poistenému, ktorý vyplýva: 
a) z akéhokoľvek konania alebo skutočností, ktoré vznikli pred začiatkom poistenia alebo pred 

dátumom retroaktivity, podľa toho, čo nastalo skôr, ktoré boli alebo mohli byť poistenému známe 
pred začiatkom poistenia alebo pred dátumom retroaktivity, podľa toho, čo nastalo skôr ako 
skutočnosti významné pre vznik nároku, alebo boli spôsobené porušením právnej povinnosti 
poisteným po uplynutí poistnej doby, pokiaľ nie je dohodnuté rozšírenie doby možnosti oznámenia 
nároku, 

b) z úmyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, 
c) z uznania nároku nad rámec stanovený právnymi predpismi,  
d) z nevznesenia námietky premlčania, pokiaľ na to poisťovateľ nedal súhlas, alebo zo zaviazania sa 

uhradiť premlčanú pohľadávku alebo uzavretia súdneho zmieru alebo nepodania opravného 
prostriedku proti rozhodnutiu príslušných orgánov o náhrade škody včas, pokiaľ nedostal od 
poisťovateľa iný pokyn, 

e) z nesplnenia povinnosti odvrátiť bezprostredne hroziacu škodu a zabrániť zväčšovaniu už 
vzniknutej škody,  

f) z náhrady škody vrátane nákladov právneho zastúpenia a trov konania priznaného na základe 
rozhodnutia súdu v štátoch s právnym systémom common law alebo priznaného na základe práva 
common law; v prípade akejkoľvek náhrady škody na základe rozhodnutia orgánu miestne 
príslušného v Spojených štátoch amerických alebo Kanade, 

g) z vojny alebo vojenskej operácie (bez ohľadu na to, či bola vojna vyhlásená, alebo nie), invázie, 
občianskej vojny, vzbury, revolúcie, povstania, štrajkov, stanného práva, konfiškácie, rekvizície, 
detencie, embarga, karantény, zhabania, blokácie, pirátstva, alebo akéhokoľvek zásahu orgánov 
štátnej moci a správy alebo na základe ich nariadení, terorizmu, sabotáže a iných nepokojov a 
násilných akcií, ku ktorým došlo v súvislosti s politickými, hospodárskymi alebo celospoločenskými 
problémami,  

h) z jadrovej udalosti, jadrovej energie alebo žiarenia akéhokoľvek druhu alebo akejkoľvek prírodnej 
katastrofy,  

i) z materiálov obsahujúcich azbest a formaldehyd, 
j) z poškodenia životného prostredia alebo z povinnosti úhrady nákladov vynaložených v súvislosti 

so zabránením škôd na životnom prostredí alebo zo zmenšením rozsahu, ani na akékoľvek 
následné škody, 

k) zo škody na živote alebo škody na veci tretích osôb, vrátane ušlého zisku, 
l) z poskytnutia, vadného poskytnutia alebo neposkytnutia akýchkoľvek poradenských, 

konzultačných, finančných, znaleckých, investičných, sprostredkovateľských alebo iných 
obdobných služieb, vrátane prenosu informácií a dát, za úhradu spoločnosťou alebo poisteným, 
tretím osobám, 

m) z uplatnených pokút, penále, exemplárnych trestov, peňažných trestov a iných sankcií, okrem 
regresov spoločnosti voči poistenému, pokiaľ boli pokuty a penále uložené spoločnosti v súvislosti 
s porušením povinností poisteného, 

n) zo škody spôsobenej v súvislosti s činnosťami pre ktoré všeobecne záväzný právny predpis 
stanovil povinnosť uzavrieť poistenie zodpovednosti za škodu, alebo zo škody spôsobenej 
neuzatvorením akéhokoľvek typu poistenia, či už  zákonného, povinne zmluvného, alebo škody 
spôsobenej s pochybením pri dojednaní / udržaní adekvátnej poistnej ochrany (poistenia), 

o) zo škody spôsobenej kybernetickým bezpečnostným incidentom, neautorizovaným prístupom, 
automatickým spracovaním dát, vrátane škody vzniknutej na dátach alebo spôsobenú stratou dát,  

p) z prevádzky kancelárie, alebo prevádzky poisteného (všeobecná zodpovednosť), 
q) z nárokov súvisiacich s cennými papiermi, zo skutočného alebo zamýšľaného obchodovania s 

cennými papiermi, akciami, emisiou akcií, 
r) zo škody spôsobenej medzi poistenými osobami navzájom, 
s) z porušenia záväzkov zo zmlúv alebo dohôd a na ich miesto nastupujúcich plnení, porušenia alebo 

zásahu do práv duševného vlastníctva alebo porušenia právnych predpisov upravujúcich právo 
hospodárskej súťaže, 

t) z nárokov na náhradu škôd zapríčinených, spôsobených, vyplývajúcich alebo akokoľvek 
súvisiacich priamo alebo nepriamo s pandémiou, epidémiou, prenosom nákazlivej choroby, 
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prenosom alebo zavlečením vírusu, organizmami zmenenými génovou technikou, infekčným 
ochorením, plesňami alebo hubami, v dôsledku chorôb alebo syndrómov skupiny spongioformných 
encefalopatií alebo ich mutácií, 

u) zo zodpovednosti za škodu spôsobenú vadou výrobku, vadou poskytnutých služieb, alebo 
z potreby stiahnutia výrobkov z trhu vrátane všetkých nákladov spojených so stiahnutím výrobkov 
z trhu, 

v) z následkov požitia alkoholu alebo návykovej látky alebo lieku označeného varovným symbolom, 
ktorý má vplyv na kognitívne, senzorické, motorické funkcie, 

w) z dôsledku závažných nedostatkov v činnosti poisteného, na ktoré poistený už bol poisťovateľom 
písomne upozornený a odstránenie ktorých mohol poisťovateľ spravodlivo požadovať, avšak 
poistený nedostatky v poisťovateľom stanovenej primeranej lehote neodstránil. 

2. Akékoľvek náklady, na ktoré sa vzťahuje poistenie v zmysle článku 4, ods. 2) nezahŕňajú: 
a) mzdy, platy, penzijný fond, zamestnanecké benefity, podiely na zisku, sociálne zabezpečenie,    

alebo iné peňažné a nepeňažné odmeny poistených osôb, 
b) stratu na zárobku, cenu času poistených osôb, 
c) akékoľvek fixné a prevádzkové náklady či režijné výdavky poistených osôb alebo spoločnosti.  

3. Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu, za ktorú poistený zodpovedá: 
a) svojmu manželovi/manželke, príbuzným v priamom rade, súrodencom, osobám ktoré žijú v 

spoločnej domácnosti s poisteným.  
 

Článok 6 
Poistná suma  

1. V poistnej zmluve sa dohodne suma, ktorá bude hornou hranicou poistného plnenia za jednu a všetky 
poistné udalosti, ktoré nastanú v jednom poistnom období alebo za dobu trvania poistenia.  

 
Článok 7  

Územná platnosť poistenia  
1. Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ku ktorým došlo na území celého sveta s výnimkou USA, 

Kanady, Ukrajiny, Ruskej federácie a Bieloruska.  
 

Článok 8  
Povinnosti poistníka a poisteného 

 
1. Okrem povinností stanovených právnymi predpismi a VPPMZ je poistník/poistený pri uzavretí poistnej 

zmluvy a počas doby jej trvania povinný najmä:  
a) poistený je povinný dbať, aby poistná udalosť nenastala, najmä nesmie porušovať povinnosti 

ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, alebo internými pokynmi spoločnosti, 
ktoré smerujú k odvráteniu alebo zmenšeniu nebezpečenstva vzniku poistnej udalosti, poistený 
nesmie strpieť porušovanie týchto povinností ani zo strany tretích osôb, 

b) poistník/poistený je povinný bezodkladne oznámiť všetky jemu známe okolnosti zmeny rizika 
(napr. nadobudnutie dcérskej spoločnosti) a to aj vtedy, ak k nej dôjde mimo jeho vôle. 
Poisťovateľ je v danom prípade oprávnený upraviť rozsah krytia a výšku poistného. Povinnosť 
poistníka/poisteného informovať o zmene rizika sa týka predovšetkým okolností, o ktorých 
informoval písomne poisťovateľa pri uzavieraní poistnej zmluvy. Pri nedodržaní tejto povinnosti 
je poisťovateľ v prípade poistnej udalosti oprávnený k odmietnutiu alebo primeranému zníženiu 
poistného plnenia, za predpokladu, že okolnosť, ktorá bola predmetom porušenia oznamovacej 
povinnosti, bola príčinou vzniku poistnej udalosti alebo ovplyvnila jej rozsah, 

c) v prípade, že počas doby trvania poistenia dôjde k transakcii, je poistník povinný o tom 
bezodkladne informovať poisťovateľa, najneskôr však do 30 dní odo dňa jej uskutočnenia; 
poistenie sa bude vzťahovať len na porušenia povinností, ku ktorým došlo pred dátumom 
uskutočnenia transakcie. V prípade, že dôjde k situácií uvedenej v čl. 2, ods. 37), písm. b) a 
spoločnosť ani po dátume takejto transakcie nebude krytá prostredníctvom inej poistnej zmluvy 
pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi štatutárnych orgánov spoločnosti, bude 
sa toto vzťahovať aj na porušenia, ku ktorým dôjde po dátume uskutočnenia transakcie, 
maximálne však po dobu 6 mesiacov. 
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Článok 9  
Poistná udalosť  
(claims made)  

1. Odchýlne od čl. 7 ods. 1. VPPMZ poisťovateľovi vznikne povinnosť nahradiť za poisteného škodu len 
vtedy ak:  
a) porušenie povinností poisteného alebo porušenie práv zamestnancov nastalo v čase trvania 

poistnej doby alebo v čase určeným retroaktívnym dátumom a zároveň  
b) nárok na náhradu škody voči poistenému bol poškodeným prvýkrát uplatnený v čase trvania 

poistnej doby alebo rozšírenej doby možnosti oznámenia nároku a zároveň  
c) uplatnenie nároku na náhradu škody voči poistenému bolo poisťovateľovi písomne oznámené v 

čase trvania poistnej doby alebo rozšírenej doby možnosti oznámenia nároku.  
 

Článok 10  
Retroaktivita  

1. Poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť poisteného za škodu vzniknutú v období od dátumu 
retroaktivity uvedeného v poistnej zmluve do začiatku poistenia (obdobie retroaktivity) len za 
podmienky, že poistený o tejto škode nevedel alebo nemohol vedieť pred začiatkom poistenia, ak 
poškodený si u poisteného prvýkrát písomne uplatnil nárok na náhradu škody v čase trvania poistenia. 

2. Na rozsah poistného krytia, poistnú sumu a spoluúčasť, pri nárokoch uvedených v ods. 1 tohto článku, 
sa vzťahujú podmienky dojednané u poisťovateľa v čase začiatku trvania poistenia. 

 
Článok 11  

Rozšírená doba  
možnosti oznámenia nároku  

1. Rozšírenie doby možnosti oznámenia nároku v dĺžke 12 mesiacov od skončenia doby trvania 
poistenia, bez zaplatenia dodatočného poistného, platí v prípade, že nedošlo k transakcií alebo 
uzatvoreniu poistenia u iného poisťovateľa.  

2. Poistník má zároveň právo pred skončením doby trvania poistenia dojednať si za dodatočné poistné 
stanovené poisťovateľom v poistnej zmluve rozšírenú dobu možnosti oznámenia nároku voči 
poistenému dlhšiu ako 12 mesiacov.  

3. Podmienkou rozšírenia doby možnosti oznámenia nároku podľa ods. 1. tohto článku a dojednania 
rozšírenej doby možnosti oznámenia nároku podľa ods. 2 tohto článku je, že rozšírená doba možnosti 
oznámenia nároku sa bude vzťahovať len na porušenia povinností a porušenia práv zamestnancov, 
ku ktorým došlo pred skončením doby trvania poistenia podľa poistnej zmluvy. 

4. Rozšírenie doby možnosti oznámenia nároku nerozširuje dobu trvania poistenia, nemení rozsah 
poistného krytia ani dojednanú poistnú sumu. Vzťahuje sa iba na porušenie povinností a porušenie 
práv zamestnancov, ku ktorým došlo počas doby trvania poistenia, najskôr od retroaktívneho dátumu, 
pričom nárok na náhradu škody alebo okolnosti, ktoré môžu viesť k vzniku nároku boli prvýkrát 
písomne oznámené poistenému počas doby trvania poistenia alebo počas rozšírenej doby možnosti 
oznámenia nároku.  

 
Článok 12  

Poistné plnenie  
1. Poistné plnenie za škodu podľa čl. 4 ods. 2 písm. c) až n) týchto ODZ-D&O je obmedzené sublimitom 

10% z poistnej sumy, maximálne 100.000,00 € za jednu a  všetky poistné udalosti za dobu poistenia.  
2. Poisťovateľ nahradí za poisteného poškodeným uplatnený a preukázaný nárok na náhradu škody z 

jednej poistnej udalosti maximálne do výšky limitu (poistnej sumy) alebo sublimitu dojednaného v 
týchto ODZ-D&O alebo v poistnej zmluve pre obdobie, v ktorom nastalo porušenie povinností 
poisteného nezávisle na počte poistených, poškodených, uplatnených nárokov alebo súdnych konaní. 
Ustanovenie čl. 10 ods. 2 týchto ODZ-D&O tým nie je dotknuté.  

3. V prípade dojednania dátumu retroaktivity sa výška plnenia zo všetkých poistných udalosti z tohto 
dátumu retroaktivity započítava do poistnej sumy prvého poistného obdobia a v prípade rozšírenej 
doby možnosti oznámenia nároku sa výška plnenia z poistnej udalosti nahlásenej v rozšírenej dobe 
možnosti oznámenia nároku započítava do poistnej sumy posledného poistného obdobia. 

4. Maximálny limit plnenia za všetky poistné udalosti počas jedného poistného obdobia, prípadne počas 
rozšírenej doby možnosti oznámenia nároku a od dátumu retroaktivity, nesmie prekročiť poistnú sumu 
alebo sublimit dojednaný v poistnej zmluve.  
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5. Ak na poistné plnenie z jednej poistnej udalosti bude oprávnených viac poškodených a súčet ich 
nárokov prekročí poistnú sumu alebo výšku sublimitu dohodnutú v zmysle čl. 4 týchto ODZ-D&O, 
uspokojí poisťovateľ ich nároky v pomere poistnej sumy alebo sublimitu k súčtu týchto nárokov. 

6. Ak poistený zomrie, má poškodený priamo voči poisťovateľovi právo, aby mu nahradil škodu v tom 
istom rozsahu, v akom by mu ju bol povinný nahradiť za poisteného, keby zostal nažive. 

 
Článok 13 

Znalecké konanie 
1. Poistený a poisťovateľ sa v prípade nezhody o výške poistného plnenia môžu dohodnúť, že výška 

poistného plnenia bude stanovená znaleckým konaním. Znalecké konanie môže byť rozšírené i na 
ostatné predpoklady nárokov na plnenie. 

2. Znalcom alebo expertom v danom odbore, je osoba, ktorú vzhľadom k vykonávanej profesii, praxi a 
vzdelaniu možno objektívne považovať za odborníka v danom odbore, pričom ju k osobe poistníka/ 
poisteného/ poisťovateľa alebo im blízkych osôb, neviažu žiadne záväzky alebo iné vzťahy na základe 
ktorých, by mohli byť dôvodné pochybnosti o jej nezaujatosti. 

3. Zásady znaleckého konania: 
a) poistený a poisťovateľ sa písomne dohodnú na určení znalca v danom odbore, ktorý voči žiadnej 

zo strán nesmie mať žiadne záväzky. Každá zo strán môže námietku voči osobe znalca vzniesť 
len pred začatím jeho činnosti, 

b) určený znalec vypracuje znalecký posudok o sporných otázkach, 
c) náklady znaleckého konania hradia obidve strany rovnakým dielom, 
d) znaleckým konaním nie sú dotknuté práva a povinnosti poisťovateľa a poisteného stanovené 

právnymi predpismi, poistnými podmienkami a poistnou zmluvou. 
 

Článok 14 
Záverečné ustanovenia  

1. Od ustanovení čl. 2 až 13 týchto ODZ-D&O sa možno v poistnej zmluve odchýliť.  
2. Tieto Osobitné dojednania sú účinné od 01.01.2025 a sú súčasťou poistnej zmluvy.  

 


